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DOKONCOVACIi NASTRELOVACI PISTOLE
18 V XR KALIBR 16 DCN660, DCN661

Blahoprejeme Vam!
2Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Léta zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobkud a inovace vytvorily ze

spole¢nosti DEWALT jednoho z nejspolehlivéjSich partnerd pro uzivatele profesionalniho elektrického
naradi.

Technické udaje

DCN660 DCN661
Napéjeci napéti V 18 18
Typ 1 1
Typ baterie Li-lon Li-lon
Rezim nastfelovani Sekvenéni/Rézovy Sekvenéni
Uhel zasobniku 20° 20°
Hrebiky
délka mm 32-63 32-63
primér hiebiku mm 1,6 1,6
Ghel 20° 20°
Hmotnost (bez baterie) kg 24 24
Energie razu J 48 48
Hodnoty tykajici se hluénosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy EN 60745-2-16:
Lpa (Uroven akustického tlaku) dB(A) 81 81
Ly (Uroveri akustického vykonu) dB(A) 92 92
K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hluénosti) dB(A) 3 3
Hodnota vibraci aj, = m/s? 25 25
Odchylka K = m/s? 1,5 15
Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla kdy je naradi vypnuto nebo kdy je
mérena podle normalizovanych pozadavkd, které v chodu naprazdno a neprovadi
jsou uvedeny v normé EN 60745 a mlze byt Zadnou praci. Béhem celkové
pouzita pro vzajemné srovnani jednotlivych naradi pracovni doby se tak miiZze doba
mezi sebou. Tato hodnota mize byt pouzita pro pusobeni vibraci na obsluhu znaéné
predbézny odhad vibraci plsobicich na obsluhu. zkratit.
VAROVANI: Deklarované hodnoty Zjistéte si dal$i doplrikova
vibraci se vztahuji na uréené bezpecnostni opatrfeni, ktera chrani
standardni pouZiti tohoto naradi. obsluhu pfed tcinkem vibraci,
Je-li ovSem naradi pouZzito pro Jako jsou: tdrzba naradi a jeho
ruzné aplikace s rozmanitym prislusenstvi, udrzovani rukou v teple,
pfislusenstvim nebo je-li provadéna organizace zp(isobu prace.
Jjeho nedostatecna udrzba, velikost
vibraci miize byt odlisna. Tak se miize  Baterie DCB140 DCB141 DCB142
béhem celkové pracovni doby znacné Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon
g[r)os%%fit doba pusobeni vibraci na Napéjeci napéti vV 14.4 14.4 14.4
) Kapacita Ah 3,0 1,5 4,0

Odhad miry plsobeni vibraci na

obsluhu by mél také poditat s dobou, ~ Hmotnost kg ~ 053 030 [ 05




Baterie DCB143 DCB144 DCB145 Nabijecka DCB115

Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon Napéti sité \ 230

Napajeci napéti V 14,4 14,4 14,4 Typ baterie 10,8/14,4/18 V Li-lon

Kapacita Ah 2,0 5,0 1,3 Priblizna doba min 25 (1,3 Ah)30 (1,5 Ah)40 (2,0 Ah)

Hmotnost kg 0,30 0,52 0,30 nabijeni baterie 55 (3,0 Ah)70 (4,0 Ah) 90 (5,0 Ah)

Baterie DCB180 DCB181 DCBig2  momost kg 0.8

Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon Pojistky:

Napajeci napéti V 18 18 18 Evropa Néaradi 230 V 10 A v napdjeci siti

Kapacita Ah 3,0 15 40 Velka Britanie ~ Naradi 230 V 3 Av zastréce

Hmotnost kg 0,64 035 0,61 a Irsko napajeciho kabelu

Baterie nceisyBDcB1s4B peaiss  Definice: Bezpecnostni pokyny

Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon NiZe uvedené definice popisuji stupen zavaznosti

Nepdecinaptl V18 1818 ovomost o symbolim

Kapacita Ah 2,0 5,0 1,3 L.

Hmotnost kg 040 062 035 NEBEZPECI: Oznacuje
bezprostfedné hrozici rizikovou

Nabijecka DCB105 situaci, které,oneni-li _/I z’avbrfénéno,

T T

Typ baterie 10,8/14,4/18 V Li-lon

Priblizn doba
nabijeni baterie

min 25 (1,3 Ah) 30 (1,5 Ah) 40 (2,0 Ah)
55 (3,0 Ah) 70 (4,0 Ah) 90 (5,0 Ah)

Hmotnost kg 0,49
Nabijecka DCB107
Napéti sité \ 230

Typ baterie 10,8/14,4/18 V Li-lon

Priblizn doba
nabijeni baterie

min 60 (1,3 Ah)70 (1,5 Ah)90 (2,0 Ah)
140 185 240

(3,0Ah)  (4,0Ah) (5,0 Ah)
Hmotnost kg 0,29
Nabijecka DCB112
Napéti sité \ 230
Typ baterie 10,8/14,4/18 V Li-lon

Priblizn doba

min 40 (1,3 Ah)45 (1,5 Ah)60 (2,0 Ah)

nabijeni baterie 90 120 150
(3,0Ah)  (4,0Ah) (5,0 Ah)

Hmotnost kg 0,36

Nabijecka DCB113

Napéti sité V 230

Typ baterie 10,8/14,4/18 V Li-lon

Priblizn doba

min 30 (1,3 Ah)35 (1,5 Ah)50 (2,0 Ah)

nabijeni baterie 70 100 120
(3,0Ah)  (4,0Ah) (5,0 Ah)
Hmotnost kg 0,4

rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, mize vést k vdiznému
nebo smrtelnému zranéni.
UPOZORNENI: Oznaduje

A potencionalné rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabranéno, mize vést
k lehkému nebo stfedné vaznému
zranéni.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zptisobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno,
muZe vést k poskozeni zafizeni.

0 Upozorriuje na riziko trazu
elektrickym proudem.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

c VAROVANI: Oznaduje potenciainé

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

CEr

DOKONCOVACI NASTRELOVACI PISTOLE
18 V XR KALIBR 16
DCN660, DCN661

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto
vyrobky popisované v ¢asti Technické udaje
spliuji pozadavky nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-16:2010.




Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU

(od 20. 4. 2016) a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za
sestaveni technickych udajd a provadi toto
prohlaseni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

U

Markus Rompel

Reditel technického oddé&leni
DEWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,
D-65510, Idstein, Germany
24.7.2015

©

VsSeobecné bezpecnostni
pokyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI: Preététe si

A vSechny bezpecénostni pokyny
a bezpec¢nostni vystrahy.
Nedodrzeni uvedenych varovani
a pokyn( muze vést k trazu
elektrickym proudem, pozaru
a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO DALSI
POUZITI

Termin ,elektrické naradi“ ve vsech upozornénich
odkazuje na va$e naradi napajené ze sité (je
opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté
a dobre osvétleny. Prepineny
a neosveétleny pracovni prostor muze vést
k zpusobeni urazd.

b) Nepracujte s elektrickym naradim
ve vybusném prostredi, jako jsou
napfiklad prostory s vyskytem
hoflavych kapalin, plyni nebo prasnych
latek. V elektrickém naradi dochazi
k jiskfeni, které mize zpGsobit vzniceni
horlavého prachu nebo vypara.

c) Pripraci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob.

VAROVANI: Z divodu omezeni
rizika zranéni si pfectéte tento navod
k obsluze.

Rozptylovani mtze zpisobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zdstrcka napdjeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastréku
nikdy Zadnym zpisobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi Zadné upravené
zastrcky. Neupravované zastrcky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zpusobeni urazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchii,
Jjako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické spordky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko trazu
elektrickym proudem.

c¢) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostiedi. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachazejte
opatrné. Nikdy nepouZivejte napdjeci
kabel k prendaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-

li naradi odpojit od elektrické sité.
Zabrarite kontaktu kabelu s mastnymi,
horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi éastmi. Poskozeny nebo
zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko
urazu elektrickym proudem.

e) P¥i prdci s naradim venku pouZivejte
prodluzovaci kabely urcené pro
venkovni pouZziti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZziti sniZuje riziko trazu
elektrickym proudem.

f)  Musite-li s elektrickym naradim
pracovat ve vihkém prostredi, pouzijte
napadjeci zdroj s proudovym chrani¢em
(RCD). Poutziti proudového chranic¢e (RCD)
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a) Zustarite stadle pozorni, sledujte, co
provadite a pfi prdci s naradim pracujte
s rozvahou. NepouZivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd.
Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym
naradim maze vést k vaznému drazu.

b) Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy
pouZivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, pfilba a chrani¢e sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkach,
Snizuji riziko poranéni osob.

c) Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed
pfipojenim zdroje napéti nebo pred




d)

e

f)

9)

vloZenim baterie a pfed zvednutim nebo
prenasenim naradi zkontrolujte, zda

je spinac v poloze vypnuto. Pfenaseni
elektrického naradi s prstem na spinaci
nebo pfipojeni naradi k napajecimu zdroji,
Je-li spinac naradi v poloze zapnuto, miize
zplsobit uraz.

Pred spusténim naradi vZdy odstrarite
vSechny klice nebo sefizovaci
pripravky. Serizovaci klice ponechané

na nafadi mohou byt zachyceny rotujicimi
¢astmi naradi a mohou zpusobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé. Pri prdci vZdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

Jje umoznéna lepsi ovladatelnost nafadi

v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, $perky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena
adaptérem pro pripojeni odsadvaciho
zafizeni, zajistéte jeho spravné pfipojeni
a radnou funkci. PouZiti téchto zafizeni
muZe snizit nebezpedi tykajici se prachu.

4) POUZITIELEKTRICKEHO NARADI A JEHO
UDRZBA

a)

b)

c)

d)

e)

NepretéZujte elektrické naradi.
Pouzivejte pro provadénou praci
spravny typ naradi. Pri pouZiti spravného
typu naradi bude prace provedena lépe

a bezpecnéji.

Nelze-li spina¢ naradi zapnout

a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé
elektrické narfadi s nefunkénim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo

z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, uloZte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouzito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické

naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického

naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dilti a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod

naradi. Pokud je naradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zplsobeno zanedbanou udrzbou naradi.

f)  Rezné ndstroje udriujte ostré a Gisté.
Ré&dné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi brity jsou méné nachylné
k zan&$eni necistotami a lépe se s nimi
pracuje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky
ndstroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v uvahu podminky
pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provadét. Pouziti elektrického
naradi k jinym uceliim, nez k jakym je
urceno, mize byt nebezpecné.

5) POUZITi NARADI NAPAJENEHO BATERIi

A JEHO UDRZBA

a) Nabijejte pouze v nabijecce uréené
vyrobcem. Nabijecka vhodna pro jeden
typ baterie muze pfri vioZeni jiného
nevhodného typu zptsobit poZar.

b) Pouzivejte vyhradné baterie
doporucené vyrobcem naradi. PouZiti
Jinych typ( baterii mize zpisobit vznik
poZaru nebo zranéni.

¢) Neni-li baterie pouZivana, ulozZte ji
mimo dosah kovovych pfedméti, jako
jsou kancelarskeé sponky, mince, klice,
hrebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zpusobit
zkratovani jejich kontakti. Zkratovani
kontakt( baterie miiZe vést k zptisobeni
popalenin nebo poZaru.

d) V nevhodnych podminkach mize
z baterie unikat kapalina. Vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. Dojde-
li k nahodnému kontaktu s touto
kapalinou, zasaZzené misto omyjte
vodou. PFfi zasaZeni o¢i potfisnéné
misto omyjte a vyhledejte IékaFskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie
muzZe zpusobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

6) OPRAVY

a) Svérte opravu vaseho elektrického
naradi pouze osobé s prfislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tim
zajistite bezpecny provoz naradi.

Bezpeénostni predpisy pro
dokoncovaci nastielovaci

pistole

» VZdy predpokladejte, Ze jsou v tomto
naradi hiebiky. Neopatrna manipulace




s nastrelovaci pistoli mize vést
k neocekavanému nastreleni hiebiku
a k zranéni osob.

Nemirte s timto naradim na sebe nebo

na osoby nachazejici se ve vasi blizkosti.
Neocéekavané spusténi spouste zplsobi
nastreleni hfebiku a nasledné zranéni.
Nespoustéjte toto naradi, dokud nebude
pevné opreno o obrobek. Neni-li toto naradi
v kontaktu s obrobkem, nastrelovany hrebik
muZe byt odchylen od poZadovaného mista
nastrelu.

Dojde-li k zaseknuti hfebiku v nastielovaci
pistoli, odpojte toto naradi od napdjeciho
zdroje. Pri odstrariovani zaseknutého hrebiku
muZe u naradi, které by bylo pripojeno

k napajecimu zdroji, dojit k nahodné aktivaci.
Nepouzivejte tuto nastrelovaci pistoli

pro pripevriovani elektrickych kabeld.

Toto naradi neni uréeno pro pfipevriovani
elektrickych kabelt, protoZe muze zpisobit
poSkozeni jejich izolace, coz by mohlo vést

k zpusobeni trazu elektrickym proudem nebo
k poZaru.

VZdy pouZivejte ochranné bryle.
Vzdy pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte pouze typ hrebik( specifikovany
v navodu k obsluze.

Nepouzivejte zadné stojany pro montaz
naradi k podpére.

Neprovadéjte demontaz nebo zablokovani
Zadné Casti nastrelovaci pistole, jako je
napriklad kontaktni koncova cast.

Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda
pracuje spravné bezpecnostni a spoustéci
mechanismus a zda jsou dotaZeny vSechny
matice a Srouby.

Nepouzivejte toto naradi jako kladivo.

Nepouzivejte nastfelovaci pistole DCN660
nebo DCN661:

— PFi zméné jednoho pracovniho mista na
druhé, pouZivate-li leSeni, schody, Zebfiky
nebo podobné konstrukce jako Zebriky,
napfiklad stredni listy atd.

— Pro zavirani krabic a beden.

— Pro upevriovani bezpecnostnich prvku pro
pfepravu, napfiklad na vozidlech, vagonech
atd.

Pripadné vyjimky konzultujte podle mistnich
platnych pracovnich predpist.

VZdy dodrzujte mistni platné predpisy tykajici
se pracoviste.

.

Nikdy nemirte jakymkoli provozuschopnym
nastrelovacim nafadim na sebe nebo na
Jakékoli jiné osoby.

Pri préci drzte naradi takovym zptsobem,
aby nemohlo dojit k zranéni hlavy nebo jiné
Casti téla, dojde-li k moZnému odrazu, ktery
bude zpusoben prerusenim dodavky energie
nebo narazem na tvrdou plochu v obrobku.
Nikdy nespoustéjte toto naradi, mifi-li do
volného prostoru.

PrenaSejte toto naradi na pracovisti pouze
uchopenim za jednu rukojet a nikdy jej
nepfenasejte se stisknutou spousti.

Berte v tvahu podminky na pracovisti.
Hrebiky mohou proniknout tenkymi obrobky
nebo muze dojit k jejich sklouznuti na rozich
nebo hranach obrobku, ¢imz mohou ohrozit
okolo stojici osoby.

Nenastrelujte hfebiky v blizkosti okraje
obrobku.

Nenastrelujte hrebiky do jinych hrebikd.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni
predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,
urcita zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena.
Tato rizika jsou nasleduijici:

Poskozeni sluchu.

Riziko zranéni zptisobeného odlétavajicimi
casteckami.

Riziko popéleni zptisobeného kontaktem

s horkym prislusenstvim, které se zahralo
bé&hem pouZiti.

Riziko zranéni zptsobené dlouhodobym
pouZitim vyrobku.

Stitky na naradi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pfed pouzitim si prectéte navod k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

Nepouzivejte toto naradi na zebfiku nebo
na leSeni.

Délka hiebika.




@-J | Tloustka hrebiku.

Kapacita zasobniku.

Napajeci napéti naradi.

Uhel zasobniku: 20°.

Viditelné zareni. Nedivejte se do svétla.

UMISTENI DATOVEHO KODU

Datovy kéd, ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu naradi.

Priklad:

2015 XX XX
Rok vyroby

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod
obsahuje dllezité bezpecnostni a provozni
pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz Technické
udaje).

* Pred pouzitim nabijeCky si pfectéte vSechny
pokyny a vystrazna upozornéni nachazejici
se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterii napajen.

VAROVANI: Nebezpeéi trazu
elektrickym proudem. Dbejte na to,
aby se do nabijecky nedostala Zadna
kapalina. Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem.
VAROVANI: Doporuéujeme vém
pouzivat proudovy chrani¢ (RCD)
s citlivosti minimalné 30 mA.
UPOZORNENI: Riziko popéleni.
A Nabijejte pouze nabijeci baterie
DEWALT, aby bylo snizeno riziko
poranéni. Jiné typy baterii mohou
prasknout, coz muzZe vést k zranéni
osob nebo k hmotnym Skodam.
UPOZORNENI: Déti musi byt pod
dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si
s timto zarizenim nebudou hrat.
POZNAMKA: V uréitych podminkéch,
kdy je nabijeCka pfipojena
k napajecimu napéti, mize dojit ke
zkratovani nabijecich kontakt( uvnitf

.

nabijecky cizimi pfedméty. Cizi vodivé
pfedméty a materialy, jako jsou
ocelova vina (draténka), hlinikové félie
nebo jakékoli ¢asteCky kovu, se nesmi
dostat do vnitfniho prostoru nabijecky.
Neni-li v ulozném prostoru nabijecky
umisténa Zadna baterie, vzdy odpojte
napajeci kabel nabijeCky od sité.
Drive, nez budete provadét cisténi
nabijecky, odpojte ji od site.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie
pomoci jiné nabije¢ky, nez je nabijecka
uvedend v tomto navodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrZeny tak, aby
mohly pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urc¢eny pro Zadné
jiné poutZiti, nez je nabijeni nabijecich
baterii DEWALT. Jakékoli jiné pouziti mize
vést k zpusobeni pozaru nebo k urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte nabije¢ku pusobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabije¢ky od zasuvky
vzZdy uchopte zastrcku a netahejte za
kabel. Timto zpusobem zabranite poskozeni
zastréky a napajeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napajeci kabel

veden tak, abyste po ném neslapali,
nezakopadvali o néj a aby nedochazelo

k jeho poskozeni nebo nadmérnému
zatiZeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravného
prodluzovaciho kabelu by mohlo vést

k zpusobeni poZaru nebo k trazu elektrickym
proudem.

Nepokladejte na nabijecku Zadné
predméty a neumistujte ji na mékky
povrch, na kterém by mohlo dojit

k zablokovani ventilacnich drazZek, coz
by zplsobilo nadmérné zvyseni teploty
uvnitf nabijecky. Umistéte nabijeCku na
takova mista, ktera jsou mimo dosah zdroju
tepla. Odvod tepla z nabijecky je provadén
pfes drazky v horni a spodni ¢asti krytu
nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym
napajecim kabelem nebo s poskozenou
zastrckou - zajistéte okamzitou vyménu
poSkozenych Easti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li

k prudkému narazu do nabijecky, k jejimu
pdadu nebo k jejimu posSkozeni jinym
zpusobem. Opravu svérte autorizovanému
servisu.




* Nepokousejte se nabije¢ku demontovat.
Je-li nutné provedeni tdrzby nebo opravy
nabijecky, predejte ji autorizovanému
servisu. Nespravné sestaveni nabijecky
muze vést k zplsobeni trazu elektrickym
proudem nebo k zplisobeni poZaru.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi
byt ihned vyménén vyrobcem, autorizovanym
servisem nebo jinou kvalifikovanou osobou,
aby bylo zabranéno jakémukoli riziku.

» Pred jakymkoli ¢isténim nabijecku

vZdy odpojte od elektrické sité.

Timto zpusobem omezite riziko urazu
elektrickym proudem. Vyjmuti baterie toto
riziko nesnizi.

* NIKDY se nepokousejte spojit dvé nabijecky
dohromadly.

 Tato nabijecka je urcena pro pouziti se
standardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouZit s jinym
napajecim napétim. Tato nabijecka neni
uréena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DCB105, DCB112, DCB113 a DCB115
mohou nabijet baterie Li-lon s napajecim napétim
10,8V, 14,4V a 18 V XR Li-lon (DCB140,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
a DCB185).
Nabijecky DEWALT nemusi byt zadnym
zplsobem sefizovany a jsou zkonstruovany
tak, aby byla zajisténa jejich co nejjednodussi
obsluha.

Postup nabijeni (obr. 2)

1. Pfed vlozenim baterie pfipojte nabijecku
k odpovidajici sitové zasuvce.

2. Vlozte baterii (O) do nabije¢ky. Cerveny
indikator (nabijeni) za¢ne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonc€eni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Baterie je
zcela nabita a mGze byt okamzité pouzita
nebo mlze byt ponechana v nabijecce.

POZNAMKA: Z diivodu zaji$téni maximalni
vykonnosti a zZivotnosti baterii Li-lon tyto baterie
pred prvnim pouzitim zcela nabijte.

Pribéh nabijeni
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Indikatory nabijeni: DCB105

& nabijeni

E zcela nabito

8= prodleva zahraté/studena
baterie

E vyménte baterii

Indikatory nabijeni: DCB107, DCB112, DCB113,

DCB115
JmJ nabijeni ———— B

[ ] Zzcelanabito _— E

Jmm prodleva zahfata/
""" studena baterie*

___‘_ 8;

*DCB107, DCB112, DCB113, DCB115:
Cervena kontrolka bude stéle blikat, ale
béhem tohoto procesu bude svitit i Zluta
kontrolka. Jakmile baterie dosahne
odpovidajici teploty, zZluta kontrolka zhasne
a nabijecka zahaji nabijeni.

V kompatibilni nabije¢ce (nabije¢kach) nebude
vadna baterie nabijena. NabijeCka bude
signalizovat vadnou baterii nerozsvicenim
kontrolky nabijeni nebo zpisobem blikani, ktery
ur€uje zavadu baterie nebo nabijecky.

POZNAMKA: To muze také znamenat zavadu
v nabijecce.

Pokud nabijeCka signalizuje zavadu, pfedejte
ji spole¢né s baterii do autorizovaného servisu
k otestovani.

PRODLEVA ZAHRATA/STUDENA BATERIE

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vysokou
nebo pfili§ nizkou teplotu baterie, automaticky
zahdji rezim prodleva zahfata/studena baterie

a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedosahne
odpovidajici teploty. Potom nabije¢ka automaticky
prejde do rezimu nabijeni. Tato funkce maximalné
prodluzuje provozni Zivotnost baterie.

Studena baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni
rychlosti, jako zahfata baterie. Baterie se bude
b&hem celého nabijeciho procesu nabijet
pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabijeni ani v pfipadé, je-li zahrata.

POUZE BATERIE TYPU LI-ION

Naradi XR Li-lon jsou vybavena systémem
elektronické ochrany, ktera chrani baterii pred
pretizenim, pfehfatim a uplnym vybitim.

PFi aktivaci systému této elektronické ochrany
se naradi automaticky vypne. Dojde-li k takové




situaci, vlozte baterii Li-lon do nabijecky
a nechejte ji zcela nabit.

Dilezité bezpe€nostni pokyny
pro vSechny baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite do
objednavky doplnit katalogové Gislo a napajeci
napéti baterie.

Po dodani neni baterie zcela nabita. Pred
pouzitim nabijecky a baterie si nejdfive prectéte
nize uvedené bezpecnostni pokyny. Pfi nabijeni
potom postupuijte podle uvedenych pokyn(.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouZivejte baterie ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem hoflavych kapalin,
plyni nebo prasnych latek. VioZeni nebo
vyjmuti baterie z nabijeCky mize zplisobit
jiskrfeni a vzniceni prachu nebo vypart.

Nikdy nevkladejte baterii do nabijecky
nasilim. Baterii nikdy Zadnym zpisobem
neupravujte, aby mohla byt nabijena

v jiné nabijecce, protoze by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k naslednému
vaznému zranéni.

Nabijejte baterie pouze v nabije¢kach
DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu
a neponorujte je do vody nebo do jinych
kapalin.

Neskladujte a nepouZivejte naradi

a baterie na mistech, kde miizZe teplota

dosahnout nebo presahnout 40 °C (jako

Jjsou venkovni boudy nebo plechové

stavby v letnim obdobi).
VAROVANI: Nikdy se nepokousejte

A baterii z jakéhokoli diivodu rozebirat.
Je-li obal baterie praskly nebo
poSkozeny, nevkladejte baterii do
nabijeCky. Zabrarite padu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte
baterie nebo nabijecky, u kterych
doSlo k narazu, padu nebo jinému
poskozeni (napfiklad propichnuti
hrebikem, zasah kladivem,
rozslapnuti). Mohlo by dojit k trazu
elektrickym proudem. PoSkozena
baterie by méla byt vracena do
autorizovaného servisu, kde bude
zajisténa jeji recyklace.
UPOZORNENI: Neni-li nafadi
pouZivano, pri odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby

nemohlo dojit k jeho padu. Néktera
naradi s velkou baterii budou stat na
baterii ve svislé poloze, ale mtze dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
BATERIE LITHIUM ION (LI-ION)

* Nelikvidujte baterie spalovanim, i kdyz
jsou vazné poskozeny nebo zcela
opotrebovany. Baterie muze v ohni
explodovat. PFi spalovani baterie typu Li-lon
dochazi k vytvareni toxickych vyparu a latek.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie
s pokozZkou, okamZité zasazené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-li
se vam kapalina z baterie do o¢i, vyplachujte
otevrené oci vodou zhruba 15 minut nebo
po dobu, dokud podrazdéni neustane. Je-li
nutné lékarské oSetreni, elektrolytem baterie
Jje smés tekutych organickych uhli¢itant a soli
lithia.
Obsah vyparu z otevienych ¢lankd baterie
muZe zpusobit potize s dychanim. Zajistéte
prisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stale pretrvavaji, vyhledejte Iékarské oSetreni.
VAROVANI: Riziko popéleni. Kapalina
z baterie se muze vznitit, dojde-li
k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.

.

Preprava

Baterie DEWALT splfiuji pozadavky vSech
platnych predpist pro pfepravu, které jsou
predepsany v prumyslovych a pravnich normach,
které zahrnuji doporu¢eni OSN pro pfepravu
nebezpecného zboZi - Pfedpisy asociace pro
mezinarodni leteckou dopravu nebezpecného
zbozi (IATA), Mezinarodni pfedpisy pro namorni
prepravu nebezpecéného zbozi (IMDG) a Evropska
dohoda tykajici se mezinarodni silnini pfepravy
nebezpeéného zbozi (ADR). Clanky a baterie
Li-lon byly testovany podle pozadavku ¢asti
38.3, ktera je uvedena v pfirucce testl a kritérii
dokumentu Doporuéeni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi.

Ve vétsiné pfipadll bude preprava baterii DEWALT
vyjmuta z klasifikace plné regulovana preprava
nebezpeéného materialu tfidy 9. V zasadé plati
dva pripady, které vyzaduji pfepravu tfidy 9:

1. Letecka preprava vice nez dvou baterii
DEWALT Li-lon, pokud toto baleni obsahuje
pouze baterie (zadné naradi), a

2. Jakakoli zasilka obsahuijici baterie Li-lon,
jejichz energeticky vykon je vétsi nez
100 watthodin (Wh). Na vSech bateriich Li-lon




je na obalu uveden energeticky vykon ve
watthodinach.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana

za zasilku s vyjimkou nebo pIné regulovanou
zasilku, povinnosti dopravce je postupovat

podle nejnovéjsich predpisu tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

PFi pfepravé baterii muze pfipadné dojit

k zplisobeni pozaru, pokud se kontakty baterie
dostanou nahodné do styku s vodivymi materialy.
PFi pfepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fadné chranény a dobfe izolovany od
materiall, se kterymi by se mohly dostat do
kontaktu a které by mohly zpusobit zkrat.

Informace uvedené v této €asti pfirucky jsou
uvedeny v dobré vife a jsou povazovany za
presné v dobé vytvoreni tohoto dokumentu.
Na tyto informace se ovSem nevztahuje zadna
zaruka, vyslovna nebo predpokladana. Je
povinnosti kupujiciho zajistit, aby jeho €innosti
splfiovaly pozadavky platnych predpisu.

Baterie
TYP BATERIE

Modely DCN660 a DCN661 pracuji s bateriemi

s napajecim napétim 18 V.

Mohou byt pouzity baterie DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 nebo DCB185. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Technické udaje.

Doporuceni pro ulozeni baterii

1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu
a suchu, mimo dosah pfimého slune¢niho
zareni a nadmeérného tepla &i chladu.

Z divodu zachovani optimalniho vykonu
a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané
baterie pfi pokojové teploté.

2. Skladujete-li baterie delSi dobu, s ohledem na
dosaZzeni optimalnich vysledku je doporu¢eno
ulozit tyto baterie zcela nabité na suchém
a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie by nemély byt skladovany,
jsou-li zcela vybité. PFed pouZitim musi byt baterie
zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogramt uvedenych v tomto navodu
jsou nalepky na nabije¢ce a na baterii opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

® Q&

Pred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Doba nabijeni je uvedena v Casti
Technické udaje.

[

Nabijeni baterie.

Nabita baterie.

Vadna baterie.

Prodleva zahrata/studena baterie.

5, Nepokousejte se kontakty propojovat
vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené baterie.

Zabrante styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérnite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od
4 °C do 40 °C.

1 —

C’H:o
+40°c
+4’c

Neni uréeno pro venkovni pouziti.

B

L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem
na zivotni prostredi.

[
S
2

Nabijejte baterie DEWALT

pouze v ur¢enych nabijeckach
DEWALT. Budou-li v nabije¢kach
DEWALT nabijeny jiné baterie nez
baterie DEWALT, mlze dojit k jejich
prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.

o
=]
@
=
=
=
<

@

v Y]

Obsah baleni

Baleni obsahuje:
1 Nastrelovaci pistoli
1 Nabijecku (pouze modely D2 nebo P2)
2 Baterie (pouze modely D2 nebo P2)
1 Kufr (pouze modely D2 nebo P2)
1 Navod k obsluze

Baterie nespalujte.
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POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s bateriemi, nabijeckou a kufrem.

» Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedo$lo
k poSkozeni vyrobku, jeho ¢asti nebo
pfislusenstvi.

» Pred zahajenim prace vénujte dostatek ¢asu
peclivéemu prostudovani a pochopeni tohoto
navodu.

Popis (obr. 1)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte
Zadné upravy elektrického nafadi ani
jeho soucasti. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni nebo k zranéni.

. Spoust

. Kontaktni doraz

. Zapadka pro odblokovani

. Uvolhovaci packa zablokovani

. Pracovni svitilna/indikator zavady

. Oboustranny ha¢ek na femen

. Drzak koncovky zabranujici poskozeni
. Posuv hrebiku

. Zasobnik

. Voli€ rezimu (pouze model DCN660)

. Sefizovac hloubky nastfeleni

. Indikator hloubky

. Pojistka spousté

. Koncovka spousté zabrariujici poSkozeni
. Baterie

. Uvolnovaci tlacitko baterie

URCENE POUZITi

Tato dokon€ovaci nastfelovaci pistole pro hrebiky
kalibru 16 je ur€ena pro profesionalni nastfelovani
a upevnovani.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na

790 Z=ZIrrXcec_—_IOmmMOO WX

mistech s vyskytem hoflavych kapalin nebo plyna.

Tyto nastrelovaci pistole kalibr 16 jsou
profesionalni elektrické naradi.

ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkusené osoby, musi byt zajistén odborny
dozor.

» Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni
neni uréeno pro pouziti nedospélymi nebo
nezkuSenymi osobami bez dozoru.

» Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,

s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled osobou

odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti nesmi
byt nikdy ponechany s timto vyrobkem bez
dozoru.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je ur€en pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
baterie odpovida napéti na vykonovém Stitku.
Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.

Vase naradi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vymeéna sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii

a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

» Zajistéte bezpecné odstranéni staré zastrcky.

* Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na
nové zastrccee.

* Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pripojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel
nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny prodluzovaci
kabel vhodny pro pfikon vasi nabijecky (viz ¢ast
Technické udaje). Minimalni prarez vodice je

1 mm?2. Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika
zplsobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni

a pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pfidavnych
zarizeni toto naradi vZdy vypnéte

a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi mize zpdsobit uraz.




VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie
a nabijecky DEWALT.

Vlozeni a vyjmuti baterie
(obr. 2)

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie (O) zcela
nabita.

VLOZENi BATERIE DO RUKOJETI NARADI

1. Srovnejte baterii (O) s drazkami uvnitf rukojeti
naradi (obr. 2).

2. Nasurite baterii do rukojeti naradi tak, aby
byla fadné usazena a ujistéte se, zda uslysite
zvuk zajisténi.

VYJMUTI BATERIE Z NARADI

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitka baterie (P)
a vysurite ji z rukojeti naradi.

2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokyn(,
které jsou uvedeny v ¢asti tohoto navodu
popisujici nabijecku.

BATERIE S UKAZATELEM STAVU NABITI
(OBR. 2)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny
ukazatelem nabiti, ktery se sklada ze tfi zelenych
LED diod, které indikuji uroven stavu nabiti
baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte
tlacitko ukazatele (R). Svitici kombinace téchto
tfi zelenych LED indikatord uréuje Urover nabiti
baterie. Je-li Uroven nabiti baterie nizsi nez
pozadovana limitni hodnota pro pouziti, ukazatel
nebude svitit a baterie musi byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako
indikator stavu nabiti baterie. Ukazatel neindikuje
funk&nost naradi a jeho funkce se miize ménit na
zakladé komponentl vyrobku, teploty a zpusobu
prace koncového uzivatele.

Indikator vybité baterie (obr. 1)

Indikator vybité baterie je integrovanou funkci levé
svitilny (E). Musi-li byt baterie nabita, indikator
4 krat blikne a dojde k automatickému vypnuti

Jakmile za€ne indikator blikat, vypnéte naradi,
vyjméte baterii (O) z nafadi a nabijte ji.

Je-li k nafadi pfipojena vybita baterie, naradi
nebude funkéni.

Upevnéni hacku na remen
(obr. 3)

Tento hacek na femen muze byt k naradi pfipojen
na kazdé strané naradi nebo mlze byt z naradi
odstranén.
1. Zasunite hacek na femen (F) do otvoru
v bocni ¢asti naradi.
2. Zasunte Sroub (S) pfes hacek na femen do
montazniho otvoru. Pfitahnéte Sroub.

PInéni hiebikd do zasobniku
(obr. 4)
1. Vkladejte hiebiky do zadni €asti zasobniku
.
2. Stahnéte dozadu posuv hrebikl (H) tak, aby
unasec¢ hiebikll zapadl za hrebiky.
3. Uvolnéte posuv hrebikd.
VYJMUTI HREBIKU Z NARADI

1. Drzte naradi ve svislé poloze, stisknéte
zapadku na posuvu hiebik( (H) a nechejte
hiebiky sklouznout dolu za posuv.

2. Vyjméte hfebiky ze zasobniku (1).

Nastaveni hloubky nastreleni
(obr. 1)

Hloubka nastreleni muze byt pomoci sefizovace
hloubky nastfeleni nastavena podle typu
pouzitych hiebikd.

1. Chcete-li hiebiky nastfelovat do mensi
hloubky, otacejte sefizovacem hloubky
nastreleni (K) smérem k zadni ¢asti naradi.
Pomoci indikatoru hloubky nastfeleni
(L) zkontrolujte, zda je nafadi nastaveno
v pozadovaném rozsahu.

2. Chcete-li hfebiky nastrelovat do vétsi
hloubky, otacejte sefizovacem hloubky
nastfeleni (K) smérem k pfedni ¢asti naradi.

Volba pracovniho rezimu
(obr. 5)
POUZE MODEL DCN660

Chcete-li zvolit sekvenéni pracovni rezim,
presunte voli¢ rezimu (J) tak, aby byla zobrazena
ikonka jednoho hfebiku (/).

Chcete-li zvolit razovy pracovni rezim, pfesurite
voli¢ rezimu (J) tak, aby byla zobrazena ikonka tfi

hrebiki (7).
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Pojistka spousté (obr. 6)

Toto naradi je vybaveno pojistkou spouste (M),

ktera zabraruje nastfelovani hiebiku.

Chcete-li pojistku spousté zajistit, zatlacte spina¢

smérem dolu.

Chcete-li pojistku spousté (M) uvolnit, vytahnéte

spina¢ smérem nahoru.
VAROVANI: Neni-li néfadi pouzivéno
nebo pred provadénim udrzby se
ujistéte, zda je zajisténa pojistka
spousté (M) a zda je vyjmuta baterie.

Koncovka zabranujici
poskozeni (obr. 1)

Pouzivate-li naradi k nastrelovani hiebik( do
dreva, nasadte na kontaktni doraz (B) koncovku
zabranujici poskozeni (N).

Jestlize tuto koncovku nepouzivate, ulozte ji

v drzaku (G).
VAROVANI: Pfi sniméni nebo
nasazovani koncovky zabrariujici
poskozeni se ujistéte, zda je zajisténa
pojistka spousté (M) a zda je vyjmuta
baterie.

Pracovni svitilny (obr. 1)

Toto nafadi je po obou stranach opatfeno
pracovnimi svitiinami (D). Tyto pracovni svitilny

se rozsviti pfi aktivaci spousté nebo pfi uvolnéni
kontaktniho dorazu. Nebude-li naradi pouzito déle
nez 10 sekund, svitiiny automaticky zhasnou. Tyto
svitilny pracuji také jako indikator nedostatecné
nabité baterie nebo zablokovaného hfebiku. Dalsi
podrobnosti jsou uvedeny v ¢astech Indikator
nabiti baterie nebo Odstranéni zablokovaného
hrebiku.

VAROVANI: Svitilny jsou uréeny

k osvétleni pracovni plochy obrobku.
Nepouzivejte tyto svitilny pouze jako
zdroj svétla.

POUZITI

Pokyny pro pouziti

VAROVANI: Vzdy dodrzujte
bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.
VAROVANI: Z duvodu snizeni rizika

A zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
a pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni toto naradi vZdy vypnéte

a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi mize zpdsobit uraz.

Spravna poloha rukou (obr. 9)
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni VZDY pouzivejte
spravny uchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni drzte naradi VZDY
bezpecné a ocekavejte nenadalé
reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduije, abyste méli

jednu ruku na hlavni rukojeti.

Priprava naradi (obr. 1)
1. Vyjméte z nafadi baterii a ze zasobniku
vSechny hiebiky.
2. Zkontrolujte, zda se mohou volné pohybovat
kontaktni doraz (B) a posuv hiebiku.
3. Vlozte do zasobniku hrebiky.

VAROVANI: Nemohou-li se kontaktni
A doraz nebo posuv hrebik( volné

pohybovat, nafadi nepouZivejte.

UPOZORNENI: NIKDY na néaradi

a do naradi nestrikejte Zadna maziva

nebo Ccistici prostredky. To by mohlo

vazné ovlivnit provozni Zivotnost

a vykon tohoto naradi.

Prace s naradim (obr. 1)

Model DCN660 muze byt pouzito ve dvou
rdznych rezimech: sekvencni rezim nebo razovy
rezim nastrelovani.

Model DCN661 pracuje pouze v sekvenénim
rezimu.
SEKVENCNI REZIM (/)

Sekvencni rezim je ur€en pro preruSované nastre-
lovani hiebikd, kdy je vyzadovano velmi pfesné
a peclivé umisténi nastfelovaného hiebiku.
1. Pomoci volie rezimu (J) zvolte sekvenéni
pracovni rezim. (pouze model DCN660)
2. Odjistéte pojistku spousté (M).
3. Pitlacte kontaktni doraz (B) k pracovnimu
povrchu.

4. Stisknéte spoust (A), aby doslo k aktivaci
naradi.

5. Uvolnéte spoust a sejméte kontaktni doraz
z obrobku.

6. Pri nastrelovani dalsich hiebikt opakujte
kroky 3 az 5.




RAZOVY REZIM (/)
POUZE MODEL DCN660

Pouziti razového rezimu je uréeno pro rychlé
nastrelovani hiebik( do rovného a pevného
povrchu.

1. Pomoci voli¢e rezimu (J) zvolte razovy
pracovni rezim.

2. Odjistéte pojistku spousté (M).

3. Chcete-li nastfelit jeden hfebik, pouzijte
naradi stejnym zplsobem, jako pfi praci
v sekvencnim rezimu:

a. Pritlacte kontaktni doraz (B) k pracovnimu
povrchu.

b. Stisknéte spoust (A), aby doslo k aktivaci
naradi.

4. Chcete-li nastelit nékolik hfebiku, stisknéte
a drzte spoust (A) a potom opakované
pritlacujte kontaktni doraz (B) k pracovnimu
povrchu. Je-li drzena stisknuta spoust (A),
pfi kazdém pritlaceni kontaktniho dorazu (B)
dojde k nastfeleni hiebiku.

VAROVANI: Nedrzte stisknutou

A spoust, neni-li naradi pouzivano.
Neni-li naradi pouzivano, dbejte
na to, aby byla pojistka spousté
(M) v zajistovaci poloze, aby bylo
zabranéno nahodnému nastreleni
hrebiku.

Odstranéni zablokovaného
hiebiku (obr. 1, 7, 8)

Dojde-li k zablokovani hiebiku v pfedni ¢asti
naradi nebo dojde-li k zastaveni naradi, zacne
blikat prava pracovni svitilna (E).

X 3 @
9

1. Zajistéte pojistku spousté (M).

2. Vyjméte z naradi baterii (O) a ze zasobniku
vSechny hfebiky.

3. Uvolnéte zapadku pro uvolfiovani (C) na horni
predni Casti naradi a otevrete kontrolni kryt.

4. Odstrarite zablokovany hrebik. Je-li to nutné,
pouzijte klesté. Neni-li zablokovany hrebik
vidét, mohl by to byt divod zaseknuti naradi.

5. Je-li to nutné aktivujte a deaktivujte
uvolfiovaci packu zablokovani (D), aby doslo
k navratu razového pistu do vychozi polohy.

6. Zavrete kontrolni kryt a zajistéte kolik
zapadky nachazejici se po dvéma rameny

(Q) na predni ¢asti naradi. Sklopte a zajistéte
zapadku pro uvolfiovani.
Dochazi-li k zablokovani hiebikl v predni
¢asti naradi prilis Casto, svéfte opravu naradi
autorizovanému servisu DEWALT.
UDRZBA
Vas$e elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Radna péce
o naradi a jeho pravidelné CiSténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika
zplsobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
a pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pfidavnych
zarizeni toto naradi vidy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi mize zpdsobit uraz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

O

N
Mazani
Vase naradi nevyzaduje zadné dal$i mazani.

o

Cistén

—

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
drazkach hlavniho krytu a v jejich
blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrarite je proudem suchého
stlaceného vzduchu. PFi provadéni
tohoto ukonu pouzivejte schvalenou
ochranu zraku a schvaleny respirator.
VAROVANI: K &isténi nekovovych

A soucasti nafadi nikdy nepouzivejte
rozpoustédia nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou narusit
materialy pouzité v téchto castech.
Pouzivejte pouze hadfik navih¢eny
v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zadnou
cast naradi do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY

VAROVANI: Nebezpedi trazu

A elektrickym proudem. Pred ¢isténim

nabijeCku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt
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z povrchu nabijecky odstranény
pomoci hadfiku nebo mékkého
kartace bez kovovych stétin.
Nepouzivejte vodu ani Zadné Cistici
prostredky.

Doplriikové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez
Je prislusenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt
pouZiti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-
li snizit riziko zranéni, pouZivejte
s timto naradim pouze pfislusenstvi
doporucené spolecnosti DEWALT.

Dal$i informace tykajici se vhodného pfislusenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.

Odstranovani zavad

Zda-li se vam, Ze naradi nepracuje spravné,
postupujte podle nize uvedenych pokyn.
Nedojde-li timto zpGsobem k vyfeSeni problému,
kontaktujte prosim autorizovany servis.

Néradi nepracuje.
Pracovni svitilny se nezapinaji.
Zkontrolujte, zda neni zajisténa pojistka spousté.
» Zkontrolujte napajeci napéti baterie (viz ¢ast
Baterie s ukazatelem stavu nabiti uvedena
v tomto navodu).

* Vyjméte baterii, poCkejte nejméné 5 sekund
a potom ji vlozZte zpét.

Svitilny sviti, ale motor nebézi.

» Zkontrolujte, zda jsou uvolnény koncovy
doraz i spoust naradi a potom pouzijte pouze
koncovy spinac.

» Zkontrolujte voli¢ rezimu (pouze model
DCN660).

» Zkontrolujte napajeci napéti baterie (viz ¢asti
Baterie s ukazatelem stavu nabiti a Indikator
nabiti baterie uvedené v tomto navodu).

Svitilny sviti, motor je v chodu, ale naradi
nenastreluje hiebiky.

» Zkontrolujte voli€ rezimu (pouze model
DCNG660).

» Zkontrolujte, zda jsou v zasobniku viozeny
hfebiky spravného typu a zda posuv zajistuje
spravné vkladani hrebiku.

» Zkontrolujte indikatory poruchy a vymérite
baterii nebo odstrarite zablokovany hrebik (viz
¢asti Indikator nabiti baterie nebo Odstranéni

zablokovani nebo Zablokovany hfebik
uvedené v tomto navodu).

» Zkontrolujte, zda se volné pohybuje koncovy
doraz a posuv hiebikUl (viz ¢ast Priprava
naradi uvedena v tomto navodu).

POZNAMKA: Pro obnoveni funkce
mechanismu musi byt pouzita uvolfiovaci
packa zablokovani. Pro resetovani
elektronického ovladani muze byt také
vyzadovano provedeni aktivace a deaktivace
pojistky spousté. Tyto pozadavky jsou
indikovany naradim prostfednictvim
pracovnich svitilen.

Svitilny sviti, motor je v chodu, ale naradi
neprovadi tuplné nastreleni.

» Nastavte hloubku nastfeleni (viz ¢ast Hloubka
nastreleni uvedena v tomto navodu).

* Neni-li u naradi nastaven sekvenéni rezim,
zvolte sekvencéni rezim.

» Zvolte odpovidajici material a délku hrebiku.

» Zkontrolujte napajeci napéti baterie (viz ¢asti
Baterie s ukazatelem stavu nabiti a Indikator
nabiti baterie uvedené v tomto navodu).

« Ocistéte predni ¢ast naradi proudem
stlaceného vzduchu. Nepouzivejte maziva.

» Ocistéte zasobnik proudem stlateného
vzduchu.

* Muze byt poSkozena nebo opotfebovana
sestava razového pistu. Nedojde-li po
provedeni vys$e uvedenych kroku k vyreseni
problému, kontaktujte prosim autorizovany
servis.

POZNAMKA: Pro obnoveni funkce
mechanismu musi byt pouzita uvolfiovaci
packa zablokovani. Pro resetovani
elektronického ovladani muze byt také
vyzadovano provedeni aktivace a deaktivace
pojistky spousté. Tyto pozadavky jsou
indikovany naradim prostfednictvim
pracovnich svitilen.

V naradi se zasekdvaiji hrebiky.

» Zkontrolujte, zda jsou v zasobniku fadné
vloZeny hiebiky spravného typu a zda posuv
zajistuje spravné posouvani hrebiku.

« Zvolte odpovidajici material a délku hrebiku.

« Vycistéte predni ¢ast naradi (viz Casti
Odstranéni zablokovani nebo Zablokovany
hrebik uvedené v tomto navodu).

» Ocistéte zasobnik proudem stlateného
vzduchu.




» Muze byt poSkozena nebo opotfebovana
sestava razového pistu. Nedojde-li po
provedeni vy$e uvedenych kroku k vyreSeni
problému, kontaktujte prosim autorizovany
servis.

POZNAMKA: Pro obnoveni funkce
mechanismu musi byt pouzita uvolfiovaci
packa zablokovani. Pro resetovani
elektronického ovladani muze byt také
vyzadovano provedeni aktivace a deaktivace
pojistky spousté. Tyto pozadavky jsou
indikovany naradim prostfednictvim
pracovnich svitilen.

Ochrana zivotniho prostredi

E Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi

byt likvidovan v b&Zném domacim
|

odpadu.
Jednoho dne zjistite, ze vyrobek DEWALT musite
vymeénit nebo jej nebudete dale pouzivat. V tomto
pfipadé myslete na ochranu zivotniho prostredi
a nevyhazujte jej do domaciho odpadu. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

oy

&

Tridény odpad umozriuje recyklaci

a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkd
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materialG
pomaha chranit Zivotni prostredi
pred znecisténim a sniZuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny,
mistni sbérny odpadd nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadt z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk( DEWALT po skonceni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody

této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli zastupci autorizovaného servisu,
ktery zafizeni odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejblizSiho autorizovaného servisu
DEWALT naleznete na pfislusné adrese uvedené
v tomto ndvodu. Seznam autorizovanych servist
DEWALT, podrobnosti o poprodejnim servisu

a kontakty naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt
nabijena v pfipadé, kdy jiz neposkytuje
dostatecny vykon pro dfive snadno provadéné
pracovni operace. Po ukon&eni provozni
Zivotnosti baterie provedte jeji likvidaci tak, aby
nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostfedi:

» Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti baterie a potom ji z naradi
vyjméte.

» Baterie Li-lon mohou byt recyklovany.
Odevzdejte je prosim prodejci nebo do
mistni sbérny. Shromazdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby
nedoslo k ohrozZeni zZivotniho prostfedi.

zst00528274 — 05-01-2023
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spolec¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
sSK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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